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Domandi preliminari

1) Id-dispozizzjonijiet tal-ewwel, it-tieni u l-hames paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE flimkien ma’ dik tal-Artikolu 256
(1) TFUE ghandhom jigu interpretati fis-sens li hija l-qorti tal-Unjoni jew il-qorti nazzjonali li ghandha gurisdizzjoni
tichu konjizzjoni ta’ rikors dirett kontra atti promoturi, preparatorji u ta’ proposta mhux vinkolanti adottati mill-
awtorita kompetenti nazzjonali (bhal dawk imsemmija fil-punt 1 ta’ dan id-digriet) fil-kuntest tal-procedura prevista fl-
Artikoli 22 u 23 tad-Direttiva 2013/36 (), fl-Artikolu 1(5), u fl-Artikolu 4(1)(c) u fl-Artikolu 15 tar-Regolament
Nru 1024/2013 (%), fl-Artikoli 85 sa 87 tar-Regolament Nru 468/2014 (*) kif ukoll fl-Artikoli 19, 22 u 25 tat-[Testo
unico delle leggi in materia bancaria e creditizia (test ewlieni tal-ligijiet fil-qasam bankarju u ta’ kreditu)]?

2) B'mod iktar specifiku, il-qorti tal-Unjoni jista’ jkollha gurisdizzjoni meta dawn l-atti ma gewx ikkontestati b'rikors
normali ghal annullament izda huma s-suggett ta’ talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita minhabba ksur jew evazjoni tal-
awtorita ta’ res judicata tas-sentenza Nru 882/2016 moghtija fit-3 ta’ Marzu 2016 mill-Consiglio di Stato (Kunsill tal-
Istat), liema talba tressqet fil-kuntest ta’ rikors ghal ezekuzzjoni pprezentat skont I-Artikoli 112 et seq tal-kodici tal-
procedura amministrattiva, jigifieri fil-kuntest ta’ procedura koperta mis-sistema tal-procedura amministrattiva
nazzjonali, meta tali decizjoni timplika l-interpretazzjoni u l-identifikazzjoni, skont ir-regoli tad-dritt nazzjonali, tal-
limiti oggettivi tal-awtorita ta’ res judicata ta’ din is-sentenza?

(')  Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-26 ta’ Gunju 2013, dwar l-access ghall-attivita tal-istituzzjonijiet ta’
kreditu u s-supervizjoni prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u tad-ditti tal-investiment, li temenda d-Direttiva 2002/87/KE u li
thassar id-Direttivi 2006/48/KE u 2006/49/KE Test brelevanza ghaz-ZEE (GU L 176, p. 338).

() Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013, tal-15 ta’ Ottubru 2013, li jikkonferixxi kompiti specifici lill-Bank Centrali Ewropew
fir-rigward ta’ politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu (GU L 287, p. 63).

()  Regolament (UE) Nru 468/2014 tal-Bank Centrali Ewropew, tas-16 ta’ April 2014, li jistabbilixxi qafas ghal kooperazzjoni fi hdan il-
Mekkanizmu Supervizorju Uniku bejn il-Bank Centrali Ewropew u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u ma’ awtoritajiet nazzjonali
nominati (Regolament Qafas tal-MSU) (BCE/2014/17) (GU L 141, p. 1).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di Stato (I-Italja) fit-8 ta’ Mejju 2017 -
Legatoria Editoriale Giovanni Olivotto (LEGO) SpA vs Gestore dei servizi energetici (GSE) SpA et

(Kawza C-242/17)
(2017/C 283/21)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Legatoria Editoriale Giovanni Olivotto (LEGO) SpA

Konvenuti: Gestore dei servizi energetici (GSE) SpA, Ministero dellAmbiente e della Tutela del Territorio e del Mare,
Ministero dello Sviluppo Economico, Ministero delle Politiche Agricole e Forestali

Domandi preliminari

1) Id-dritt tal-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari I-Artikolu 18(7) tad-Direttiva 2009/28/KE (") moqri flimkien mad-
Decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea 2011/438/UE, tad-19 ta’ Lulju 2011 (%), jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali, bhad-
Digriet Ministerjali tat-23 ta’ Jannar 2012, u b'mod partikolari 1-Artikoli 8 u 12 tieghu, li jimponi obbligi specifici
differenti u iktar sinjifikattivi minn dawk imposti fil-kaz tal-adezjoni f'sistema volontarja li hija s-suggett ta’ decizjoni tal-
Kummissjoni Ewropea adottata skont I-paragrafu 4 tal-Artikolu 18 hawn fuq imsemmi?
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2) Fil-kaz ta’ risposta negattiva ghad-domanda precedenti, I-operaturi ekonomici li huma involuti fil-katina tal-provvista tal-
prodott, inkluz meta jkunu operaturi li jagixxu bhala semplici traders, jigifieri bhala intermedjarji, li ma jkollhom qatt
pussess tal-prodott, ghandhom jitgiesu li jagghu taht il-legizlazzjoni Ewropea ccitata fl-ewwel domanda?

(')  Direttiva 2009/28/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat- 23 ta’ April 2009, dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-energija minn
sorsi rinnovabbli u li temenda u sussegwentement thassar id-Direttivi 2001/77/KE u 2003/30/KE (GU L 140, p. 16).

()  Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni, tad-19 ta’ Lulju 2011, dwar ir-rikonoxximent tal-iskema internazzjonali tac-
certifikazzjoni tal-karbonju u tas-sostenibbilta msejha “International Sustainability and Carbon Certification” biex tintwera I-
konformita mal-kriterji ta’ sostenibbilta moghtija fid-Direttiva 2009/28/KE u fid-Direttiva 2009/30/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 190, p. 79).

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Amtsgericht Hamburg (il-Germanja) fil-15 ta’ Mejju
2017 — Bernhard Schloesser, Petra Noll vs Société Air France SA

(Kawza C-255/17)
(2017/C 283/22)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Amtsgericht Hamburg

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Bernhard Schloesser, Petra Noll

Konvenuta: Société Air France SA

Domanda preliminari

Fir-rigward ta’ konnessjoni bl-ajru maghmula abbazi ta’ kuntratt mat-trasportatur tal-ajru effettiv, komposta minn zewg
partijiet u li tinvolvi korrispondenza, il-qorti tal-post tad-destinazzjoni finali ghandha gurisdizzjoni, meta d-dewmien twil
ikun sehh fl-ewwel parti, sabiex tiechu konjizzjoni tal-kawza ghal kumpens imressqa kontra t-trasportatur tal-ajru abbazi
tar-Regolament Nru 261/2004 (*)?

(")  Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Frar 2004, li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-
kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li li jhassar
ir-Regolament (KEE) Nru 295/91 (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 8, p. 10).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Verwaltungsgerichtshof (I-Awstrija) fil-15 ta’ Mejju
2017 - EB. vs Versicherungsanstalt 6ffentlich Bediensteter BVA

(Kawzia C-258/17)
(2017/C 283/23)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Qorti tar-rinviju

Verwaltungsgerichtshof

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: E.B.

Konvenut: Versicherungsanstalt offentlich Bediensteter BVA



